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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2012 — 1723 [C - 2012/24199]

12 JUNI 2012. — Koninklijk besluit waarbij sommige bepalingen van
de wet betreffende de ziekenhuizen en andere verzorgings-
inrichtingen, gecodrdineerd op 10 juli 2008, toepasselijk worden
verklaard op het netwerk ’cardiale pathologie’

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de ziekenhuizen en andere verzorging-
sinrichtingen, gecodrdineerd op 10 juli 2008, artikel 11, § 3;

Gelet op het advies van de Nationale Raad voor Ziekenhuis-
voorzieningen, Afdeling Programmatie en Erkenning, gegeven op
11 maart 2010;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
6 juni 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
d.d. 2 april 2012;

Gelet op advies nr. 50.900/3 van de Raad van State, gegeven op
14 februari 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De artikelen 20, 66, 67, 72 - met uitzondering van de
bepaling die de integratie in het in artikel 36 bedoeld programma als
erkenningsnorm oplegt -, 73, 74, 75, 76, 78 en 92 van voormelde wet
zijn van overeenkomstige toepassing op het netwerk 'cardiale patho-
logie’.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 juni 2012.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2012 — 1723 [C - 2012/24199]

12 JUIN 2012. — Arrété royal rendant certaines dispositions de la loi
relative aux hopitaux et a d’autres établissements de soins,
coordonnée le 10 juillet 2008, applicables au réseau 'pathologie
cardiaque’

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative aux hopitaux et a d’autres établissements de soins,
coordonnée le 10 juillet 2008, 1'article 11, § 3;

Vu I'avis du Conseil national des établissements hospitaliers, section
Programmation et Agrément, donné le 11 mars 2010;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 6 juin 2011;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 2 avril 2012;

Vu l'avis n° 50.900/3 du Conseil d’Etat, donné le 14 février 2012, en
application de 1'article 84, § 1°", alinéa 1, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la ministre de la Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Les articles 20, 66, 67, 72 - a ’exception de la disposition
imposant l'intégration dans le programme visé a l'article 36 comme
norme d’agrément -, 73, 74, 75, 76, 78 et 92 de la loi précitée,
s’appliquent, par analogie, au réseau "pathologie cardiaque’.

Art. 2. Le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arreté.

Donné a Bruxelles, le 12 juin 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

N. 2012 — 1724

[C - 2012/35637]

20 APRIL 2012. — Decreet houdende de organisatie van kinderopvang van baby’s en peuters (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Decreet houdende de organisatie van kinderopvang van baby’s en peuters
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen
Afdeling 1. — Afbakening en definities

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

Art. 2. In dit decreet wordt verstaan onder :

1° Kind en Gezin : het intern verzelfstandigd agentschap, opgericht bij het decreet van 30 april 2004 tot oprichting
van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin;

2° kinderopvang : kinderopvang van baby’s en peuters, namelijk het beroepsmatig en tegen betaling opvoeden,
bijdragen aan de ontwikkeling en verzorgen van baby’s en peuters tot ze naar de kleuterschool, vermeld in artikel 3,
26°, van het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997, gaan;

3° kinderopvanglocatie : een vestigingsplaats waar kinderopvang georganiseerd wordt;

4° organisator : de natuurlijke persoon of de rechtspersoon die kinderopvang organiseert;
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5° verantwoordelijke : de persoon die door de organisator is aangewezen om de kwaliteitsvolle werking van de
kinderopvanglocatie dagelijks te regelen;

6° kinderbegeleider : de persoon die door de organisator is aangewezen om de kinderen op te voeden, bij te dragen
tot hun ontwikkeling en hen te verzorgen;

7° startvoorwaarde : de voorwaarde waaraan een organisator van kinderopvang moet voldoen voor de start van
de werking van de kinderopvanglocatie om een vergunning te krijgen;

8° werkingsvoorwaarde : de voorwaarde waaraan een organisator van een vergunde kinderopvanglocatie moet
voldoen om de vergunning te behouden;

9° lokaal bestuur : het gemeentebestuur en het bestuur van het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn.
Voor de gemeenten uit het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad worden de opdrachten van het lokaal bestuur
opgenomen door de Vlaamse Gemeenschapscommissie;

10° lokaal loket kinderopvang : neutraal informatie- en ondersteuningspunt voor gezinnen met een vraag naar
kinderopvang, in de vorm van een netwerk van actoren die relevant zijn voor kinderopvang;

11° toezichthouder : de organisatie die één of meerdere toezichtperso(o)n(en) aanwijst om ter plaatse te laten
vaststellen of de organisator de bepalingen van dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan naleeft, om Kind en Gezin
daarover te adviseren;

12° toezichtpersoon : het personeelslid van de toezichthouder dat toezicht houdt;

13° Zorginspectie : het intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid Zorginspectie, opgericht bij
het besluit van de Vlaamse Regering van 26 maart 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap
Zorginspectie;

14° tegelijk aanwezige kinderen : alle baby’s, peuters en kinderen die naar de basisschool gaan, en wat de kinderen
die deel uitmaken van het gezin van de kinderbegeleider gezinsopvang betreft tot het einde van de kleuterschool, die
gelijktijdig in de kinderopvanglocatie aanwezig zijn;

15° zorgregio : zorgregio niveau kleine stad, vermeld in artikel 2, 5°, van het decreet van 23 mei 2003 betreffende
de indeling in zorgregio’s en betreffende de samenwerking en programmatie van gezondheidsvoorzieningen en
welzijnsvoorzieningen. De gemeenten behorend tot het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad worden beschouwd als
één aparte zorgregio;

16° kwalificatie : een afgerond en ingeschaald geheel van competenties;

17° competentie : de bekwaamheid om kennis, vaardigheden en attitudes in het handelen geintegreerd aan te
wenden voor maatschappelijke activiteiten.

Onder meer de volgende activiteiten worden niet beschouwd als kinderopvang met betrekking tot baby’s en
peuters :

1° jeugdhulp als vermeld in artikel 2, 5°, van het decreet van 7 mei 2004 betreffende de integrale jeugdhulp;
2° het bieden van exclusieve zorg aan kinderen met een handicap;

3° het bieden van gezondheidszorg aan kinderen;

4° het passen op kinderen van klanten of bezoekers.

Afdeling 2. — Doelstellingen en beginselen

Art. 3. De Vlaamse Gemeenschap beoogt met kinderopvang een dienstverlening aan gezinnen die een
economische, pedagogische en sociale functie heeft, die kwaliteitsvol, beschikbaar, betaalbaar en rechtstreeks
toegankelijk is voor elk kind zonder onderscheid, in aanvulling op de opvoeding van het kind in zijn gezin, met respect
voor de draagkracht van het kind, zijn thuismilieu en de keuzevrijheid van het gezin.

Binnen het beschikbare aanbod aan kinderopvang heeft elk gezin met een behoefte aan kinderopvang, recht op
kinderopvang. De Vlaamse Gemeenschap beoogt tegen 2016 een aanbod voor minstens de helft van de kinderen jonger
dan drie jaar, en vanaf 2020 voor alle gezinnen met een behoefte aan kinderopvang, binnen een afgesproken budgettair
kader.

De kinderopvang wordt in de Vlaamse Gemeenschap uitgebouwd met als doel aan alle gezinnen die behoefte
hebben aan kinderopvang binnen een redelijke termijn en op een redelijke afstand een kwaliteitsvolle en betaalbare
opvangplaats te kunnen aanbieden.

Lokale loketten, zoals vermeld in artikel 13, moeten voor alle gezinnen de toegankelijkheid van kinderopvanglo-
caties, vermeld in het eerste lid, bevorderen.

Zolang het aanbod niet volstaat voor alle gezinnen met een behoefte aan kinderopvang, bepaalt de Vlaamse
Regering in functie van de toegankelijkheid welke groepen bij voorrang kunnen gebruik maken van het aanbod
waarvoor de organisator een subsidie ontvangt als vermeld in artikel 8 en 9.

De Vlaamse Regering houdt bij de programmatie van de vergunningen, zoals vermeld in artikel 8 en 9, rekening
met een wetenschappelijk onderbouwde raming van de behoefte aan kinderopvang die minstens uitgaat van :

1° de vastgestelde nataliteit en de prognose van de toekomstige nataliteit in het Vlaamse Gewest en het Brusselse
Hoofdstedelijke Gewest;

2° het aantal kinderen dat kinderopvang gebruikt;

3° de gezinskenmerken en de werksituatie van gezinnen met niet-schoolgaande kinderen, vooral in het kader van
de stimulering van de tewerkstellingsgraad;

4° het aantal plaatsen in vergunde kinderopvanglocaties en de bezetting ervan;

5° de kenmerken van de gemeente.
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HOOFDSTUK 2. — Vergunningsstelsel
Afdeling 1. — Vergunningsplicht
Art. 4. Een organisator moet over een of meer van de volgende vergunningen van Kind en Gezin beschikken om
kinderopvang te kunnen organiseren :

1° vergunning voor gezinsopvang, als de kinderopvang plaatsvindt buiten de gezinswoning van het kind, voor
maximaal acht tegelijk aanwezige kinderen;

2° vergunning voor groepsopvang, als de kinderopvang plaatsvindt buiten de gezinswoning van het kind, en er
minimaal negen tegelijk aanwezige kinderen kunnen zijn;

3° vergunning voor opvang aan huis, als de organisator van kinderopvang uitsluitend kinderen in hun eigen
gezinswoning opvangt.

Een natuurlijke persoon die kinderopvang organiseert in een kinderopvanglocatie in het tweetalige gebied
Brussel-Hoofdstad, kan vrijwillig een vergunning aanvragen bij Kind en Gezin.

Een vergunning wordt toegekend door Kind en Gezin als uit passend onderzoek door een toezichthouder of door
Kind en Gezin, zoals vermeld in artikel 16, blijkt dat de organisator van de kinderopvanglocatie voldoet aan de
startvoorwaarden, vermeld in dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan.

Als de organisator voldoet aan de voorwaarden, vermeld in dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan, geldt een
vergunning voor onbepaalde duur, met behoud van de toepassing van artikel 19.

De organisator meldt tijdig de tijdelijke of definitieve stopzetting van de kinderopvang of elke wijziging die
gevolgen heeft voor de vergunning aan Kind en Gezin en aan de gezinnen van de op te vangen kinderen.

De Vlaamse Regering bepaalt de procedure voor de aanvraag, de toekenning, de wijziging, de schorsing en de
opheffing van de vergunning, inclusief de mogelijkheid om bezwaar aan te tekenen, evenals de procedure om een
sanctie op te leggen als een stopzetting of een wijziging die gevolgen heeft voor de vergunning, niet of niet tijdig wordt
gemeld.

Art. 5. De vergunning voor groepsopvang en de vergunning voor gezinsopvang bevatten minstens de volgende
gegevens :

1° de organisator;
2° de vestigingsplaats;

3° het aantal vergunde kinderopvangplaatsen, namelijk het maximaal toegestane aantal tegelijk aanwezige
kinderen in de kinderopvanglocatie;

4° de datum van de toekenning van de vergunning.
De vergunning voor opvang aan huis bevat minstens de gegevens, vermeld in het eerste lid, 1° en 4°.
De Vlaamse Regering kan bijkomende op te nemen gegevens bepalen.

Als de gegevens, vermeld in het eerste en het tweede lid, die op de uitgereikte vergunning staan, niet meer met
de werkelijkheid overeenstemmen of als er anderszins aanleiding bestaat om die gegevens te wijzigen, moet een
nieuwe of aangepaste vergunning worden aangevraagd volgens de procedure, vermeld in artikel 4, zesde lid.

Afdeling 2. — Vergunningsvoorwaarden

Art. 6. § 1. De organisator voldoet voor zijn kinderopvanglocatie minstens aan alle voorwaarden met betrekking
tot:

1° de infrastructuur, minstens de ruimte, bestemd voor kinderopvang, de uitrusting en de inrichting ervan;

2° de veiligheid en de gezondheid, met inbegrip van specifieke brandveiligheidsvoorschriften voor kinderopvang-
locaties, met behoud van de toepassing van de federale basisnormen voor de brandveiligheid van gebouwen;

3° de omgang met de kinderen en de gezinnen, waaronder minstens :
a) het respecteren van de fysieke en de psychische integriteit van elk kind;

b) het niet discrimineren van kinderen en gezinnen. Er mogen geen voorwerpen of tekenen aanwezig zijn die blijk
geven van discriminatie of die racistisch, xenofoob of onwettig zijn, als de aanwezige voorwerpen of tekenen een
nadelige invloed op de kinderen kunnen hebben;

c) het pedagogische beleid en de pedagogische ondersteuning met het oog op het stimuleren van de ontwikkeling
van elk kind op lichamelijk, cognitief, sociaal-emotioneel, communicatief, creatief en moreel vlak, en met het oog op het
waarborgen van het welbevinden en de betrokkenheid van elk kind;

d) de betrokkenheid en de participatie van de gezinnen, met inbegrip van de periodieke evaluatie van de
tevredenheid van de gezinnen en de communicatie met de gezinnen, en met inbegrip van de informatie van Kind en
Gezin over de vergunning;

e) het huishoudelijk reglement en de schriftelijke overeenkomst met de gezinnen;
4° de personen werkzaam in de kinderopvanglocatie, minstens met betrekking tot :
a) de verantwoordelijke, zoals zijn kwalificatie, te volgen vorming en zijn actieve kennis van de Nederlandse taal;

b) de kinderbegeleider, zoals zijn kwalificatie, te volgen vorming, het aantal kinderbegeleiders in verhouding tot
het aantal tegelijk aanwezige kinderen en voor minstens één van de kinderbegeleiders de actieve kennis van de
Nederlandse taal;

5° het organisatorische management van de kinderopvanglocatie, minstens de verantwoordelijkheidstoedeling, de
leefgroepindeling, de financiéle werking, het kwaliteitsbeleid en de klachtenbehandeling;

6° de samenwerking met Kind en Gezin, het lokaal loket kinderopvang en het lokaal bestuur.
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§ 2. Wat de vergunning voor gezinsopvang en voor opvang aan huis betreft, beschikt de organisator voor de
kinderbegeleider, in aanvulling op de voorwaarden, vermeld in paragraaf 1, over een attest draagkracht. Dit attest
bevat minstens de beslissing van een organisatie die na onderzoek heeft vastgesteld voor hoeveel tegelijk aanwezige
kinderen de kinderbegeleider draagkracht heeft om ze op te vangen. Onder draagkracht wordt verstaan: de
bekwaamheid om aan kinderopvang te doen, rekening houdend met de fysieke en psychische conditie van de
kinderbegeleider en met het geheel van ondersteunende en belastende factoren in de context van de kinderbegeleider,
zoals gezinssituatie, sociaal netwerk en infrastructuur.

De organisatie, vermeld in het eerste lid, beantwoordt aan de voorwaarden, zoals bepaald door de Vlaamse
Regering, die minstens betrekking hebben op de kennis van het kinderopvanglandschap, ervaring in het selecteren of
evalueren van medewerkers van de eigen organisatie of van andere organisaties en het beschikken over een methode
om de draagkracht voor kinderopvang na te gaan.

3. De vergunningsvoorwaarden, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, 1°, gelden niet voor de organisator van
g g parag g g
opvang aan huis.

§ 4. De organisator beschikt voor zichzelf, voor de verantwoordelijke, voor de kinderbegeleider en voor elke
andere meerderjarige persoon die in de kinderofpvanglocatie direct contact heeft met de opgevangen kinderen, over een
recent uittreksel uit het strafregister model 2, of een gelijkwaardig document voor wie niet in Belgié gedomicilieerd is,
en waaruit onberispelijk gedrag in verband met het omgaan met kinderen blijkt.

De organisator beschikt voor iedereen die in de kinderopvanglocatie direct contact heeft met de opgevangen
kinderen, over een recent attest van medische geschiktheid.

Voor de vergunning voor opvang aan huis geldt deze voorwaarde voor de kinderbegeleider. Het uittreksel en het
attest worden bewaard door de organisator.

§ 5. De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels met betrekking tot paragraaf 1 tot en met paragraaf 4, en maakt
daarbij een onderscheid tussen de startvoorwaarden en de werkingsvoorwaarden.

De Vlaamse Regering bepaalt de competenties voor kinderopvang.

§ 6. De inachtneming van de specifieke brandveiligheidsvoorschriften, vermeld in artikel 6, paragraaf 1, 2°, wordt
vastgelegd in een attest over brandveiligheid. Dat attest wordt afgegeven door de burgemeester van de gemeente
waarin de kinderopvanglocatie gelegen is, met de medewerking van de territoriaal bevoegde brandweerdienst. De
Vlaamse Regering kan voorzien in meerdere attesten, die verschillen volgens de mate waarin de specifieke
brandveiligheidsvoorschriften in acht genomen zijn.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels, minstens het model en de geldigheidsduur van het attest of van
elk van de attesten, de regels voor de afgifte en de verlenging van het attest of de attesten. De Vlaamse Regering kan
bovendien voorzien in de mogelijkheid van beroep tegen een beslissing van de burgemeester tot weigering van een
attest dat de organisatie van een kinderopvanglocatie mogelijk maakt, of tegen het uitblijven van een beslissing van de
burgemeester over het afgeven of verlengen van een attest.

§ 7. De Vlaamse Regering kan, op vraag van een organisator, een afwijking toestaan op de naleving van bepaalde
vergunningsvoorwaarden die zijn vastgelegd ter uitvoering van paragraaf 1 tot en met paragraaf 4, op voorwaarde dat
de veiligheid van de kinderen en de medewerkers, en de kwaliteit van de kinderopvang voldoende gewaarborgd zijn.
De Vlaamse Regering bepaalt de regels om die afwijking toe te staan.

HOOFDSTUK 3. — Subsidiéring

Art. 7. De organisator met een vergunning voor gezinsopvang of een vergunning voor groepsopvang kan een
basissubsidie ontvangen van Kind en Gezin.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels voor de basissubsidie, waaronder minstens de voorwaarden voor
de actieve taalkennis van het Nederlands voor de kinderbegeleiders, en het gebruik van het Nederlands in de werking
van de kinderopvanglocatie.

Art. 8. § 1. De organisator met een vergunning voor gezinsopvang of een vergunning voor groepsopvang kan
bovenop de subsidie, vermeld in artikel 7, een subsidie ontvangen van Kind en Gezin voor de realisatie van
kinderopvang waarvoor de gezinnen betalen op basis van het inkomen, en voor de realisatie van de toegang tot de
kinderopvang voor gezinnen die beantwoorden aan kenmerken die bij voorrang betrekking hebben op :

1° de werksituatie, met minstens het kenmerk dat kinderopvang noodzakelijk is om toegang te hebben tot de
arbeidsmarkt of om een beroepsgerichte opleiding in het kader hiervan te kunnen volgen, en verder :

2° de financiéle situatie;
3° de gezinssamenstelling.

§ 2. Behoudens de bepalingen in § 1 geldt ten aanzien van de kinderopvanglocaties in het tweetalige gebied
Brussel-Hoofdstad een voorrang voor kinderen waarvan minstens één ouder het Nederlands voldoende machtig is en
dit ten belope van maximaal 55 percent van hun opvangcapaciteit.

Om van deze voorrangsregel gebruik te kunnen maken, toont de ouder op een van de volgende wijzen aan dat hij
het Nederlands in voldoende mate machtig is :

1° door het voorleggen van minstens het Nederlandstalig diploma van secundair onderwijs of daarmee
gelijkwaardig Nederlandstalig studiebewijs;

2° door het voorleggen van het Nederlandstalig studiegetuigschrift van het tweede leerjaar van de derde graad van
het secundair onderwijs of daarmee gelijkwaardig Nederlandstalig studiebewijs;

3° door het voorleggen van het bewijs dat hij het Nederlands beheerst minstens op niveau Bl van het
Gemeenschappelijk Europees Referentiekader voor Talen. Dit gebeurt op basis van een van de volgende stukken :

a) een studiebewijs van door de Gemeenschap erkend, gefinancierd of gesubsidieerd onderwijs of een daarmee
gelijkwaardig Nederlandstalig studiebewijs, dat het vereiste niveau van kennis van het Nederlands aantoont;

b) een attest van niveaubepaling uitgevoerd door een Huis van het Nederlands dat het vereiste niveau van kennis
van het Nederlands aantoont;

4° door het voorleggen van het bewijs van voldoende kennis van het Nederlands na het afleggen van een
taalexamen bij het selectiebureau van de federale overheid;

5° door het voorleggen van het bewijs dat hij negen jaar als regelmatige leerling onderwijs heeft gevolgd in het
Nederlandstalige lager en secundair onderwijs. Dit gebeurt op basis van attesten daartoe uitgereikt door de betrokken
schoolbesturen.
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§ 3. De Vlaamse Regering bepaalt :

1° de nadere regels voor de prijs van de kinderopvang voor de gezinnen, met inbegrip van het principe dat de
gezinnen betalen voor de door hen gereserveerde kinderopvangdagen;

2° de voorrangsregels voor de toegang, vermeld in § 1 en § 2, waarbij absolute voorrang is in het kader van de
werksituatie, de minimaal te behalen resultaten op dat vlak en de wijze waarop die resultaten worden gemeten;

3° de nadere regels voor de kenmerken, vermeld in § 1, en de wijze waarop ze formeel worden vastgesteld.

Art. 9. De organisator met een vergunning voor gezinsopvang of een vergunning voor groepsopvang kan
bovenop de subsidie, vermeld in artikel 8, een subsidie ontvangen van Kind en Gezin voor de realisatie van
kinderopvangopdrachten ter ondersteuning van kwetsbare gezinnen, waaronder de bestrijding van armoede in

gezinnen, en voor de realisatie van toegang voor die gezinnen. Kwetsbare gezinnen zijn gezinnen die minstens
beantwoorden aan verschillende van de hieronder vermelde basiscriteria :

1° de werksituatie;

2° de financiéle situatie;

3° de gezinssamenstelling;

4° de gezondheid en de zorgsituatie;
5° het opleidingsniveau.

De Vlaamse Regering bepaalt de opdrachten en de regels, die minstens inhouden welke groepen bij voorrang
toegang hebben tot kinderopvang met de subsidie, en dat de organisatoren van kinderopvang met de subsidie
onderling en met het lokaal loket kinderopvang samenwerken met het oog op een opnamebeleid dat afgestemd is op
kwetsbare gezinnen en tevens de basiscriteria, vermeld in het eerste lid, en de wijze waarop ze formeel worden
vastgesteld.

Art. 10. De organisator met een vergunning voor gezinsopvang of met een vergunning voor groepsopvang kan
bovenop de subsidies, vermeld in artikel 7, 8 en 9, een subsidie ontvangen van Kind en Gezin voor :

1° de organisatie van kinderopvang met flexibele openingstijden;

2° de organisatie van inclusieve kinderopvang voor kinderen met een specifieke zorgbehoefte;

3° de ondersteuning van specifieke opdrachten;

4° de eenmalige ondersteuning van andere opdrachten.

Art. 11. Kind en Gezin kan een subsidie toekennen aan :

1° de initiatiefnemer of de structuur die de organisatie van het lokaal loket kinderopvang op zich neemt voor de
opdrachten, vermeld in artikel 13;

2° de organisator met een vergunning voor opvang aan huis.

Art. 12. § 1. De subsidies, vermeld in artikel 7 tot en met 11, kunnen alleen binnen de perken van het daarvoor
vastgelegde budget worden toegekend.

De Vlaamse Regerin§ legt de programmatieregels vast, minstens voor de subsidies vermeld in artikel 8, 9, en 10,
1° en 2°, waaronder het feit dat ze minstens per zorgregio worden toegekend, en bepaalt de nadere regels voor die
subsidie.

§ 2. De beslissing over de subsidies, vermeld in artikel 7 tot en met 9, en artikel 10, 1° en 2°, bevat minstens de
volgende gegevens :

1° de organisator;

2° het aantal plaatsen waarvoor een subsidie wordt gegeven, dat nooit hoger kan liggen dan het aantal vergunde
kinderopvangplaatsen, vermeld in artikel 5, eerste lid, 3°.

HOOFDSTUK 4. — Lokaal loket kinderopvang

Art. 13. Binnen een gemeente is er één lokaal loket kinderopvang met de volgende opdrachten :

1° de registratie van de vragen naar kinderopvang en van de voorkeur van gezinnen voor kinderopvangplaatsen
coordineren, zodat een gezin slechts één vraag hoeft te stellen in functie van wat wordt vermeld in punt 2°. Het lokaal
loket kinderopvang maakt daarvoor gebruik van het informatieen registratiesysteem, vermeld in artikel 6, § 1, 3°, van
het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Kind
en Gezin;

2° gezinnen binnen een redelijke termijn informeren over beschikbare kinderopvangplaatsen en hen zo nodig in
contact brengen met de kinderopvanglocaties, met aandacht voor maatschappelijk kwetsbare gezinnen;

3° samenwerken met alle kinderopvanglocaties binnen het werkingsgebied, met instanties die werken met
gezinnen die kinderopvangvragen kunnen hebben, en met andere lokale loketten kinderopvang in functie van de
opdrachten, vermeld in punt 1° en 2°;

4° het lokaal bestuur of de lokale besturen, de organisatoren van kinderopvang en Kind en Gezin informeren over
de vragen naar kinderopvangplaatsen.

Het lokaal loket kinderopvang krijgt gestalte doordat binnen het Lokaal Overleg Kinderopvang, dit is de
gemeentelijke adviesraad inzake kinderopvang, ter uitvoering van artikel 6, § 3, van het decreet van 30 april 2004 tot
oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin, een initiatiefnemer
wordt aangewezen of een structuur wordt gecreéerd om het lokaal loket kinderopvang te organiseren. Elke lokale actor
die relevant is voor kinderopvang, kan de organisatie op zich nemen. Als er geen initiatiefnemer wordt aangewezen
of als er geen structuur wordt gecreéerd en een operationeel werkend lokaal loket kinderopvang ontbreekt, neemt het
lokaal bestuur de organisatie ervan op zich.

Het lokaal loket kinderopvang kan betrekking hebben op verschillende gemeenten binnen de grenzen van de
zorgregio.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels.
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HOOFDSTUK 5. — Vernieuwende projecten

Art. 14. De Vlaamse Regering kan nadere regels bepalen om vernieuwende projecten inzake kinderopvang die
niet onder de toepassing van de bepalingen in dit decreet vallen, te organiseren en te laten subsidiéren door Kind en
Gezin.

HOOFDSTUK 6. — Handhaving
Afdeling 1. — Toezicht
Onderafdeling 1. — Toezichthouders

Art. 15. De Vlaamse Regering kan toezichthouders aanwijzen naast Zorginspectie. Dit gebeurt op basis van regels
die de Vlaamse Regering heeft bepaald voor :

1° de toezichtopdracht;

2° de voorwaarden waaraan de toezichthouder en de toezichtglerso(o)n(en) moeten voldoen, minstens met
betrekking tot de vereiste expertise, de vereiste kwalificaties en de onathankelijkheid ten opzichte van de organisator;

3° de voorafgaande machtiging door de Vlaamse Regering;

4° de controle op de toezichthouder;

5° de prijs die voor het toezicht gevraagd wordt, en wie die prijs betaalt;
6° de verhouding met Zorginspectie en met Kind en Gezin.

Bij de uitoefening van zijn toezichtopdracht draagt de toezichtpersoon een legitimatiebewijs bij zich dat hij, op
verzoek, meteen voorlegt. De Vlaamse Regering bepaalt de nadere inhoud en het model van het legitimatiebewijs en
bepaalt ook welk bestuursorgaan het legitimatiebewijs uitreikt.

Kind en Gezin oefent toezicht uit op stukken.

Onderafdeling 2. — Toezichtrechten

Art. 16. De toezichtpersoon beschikt over de volgende toezichtrechten, waarvan de toezichtpersoon alleen
gebruik maakt als dat relevant en noodzakelijk is om de toezichtopdracht te vervullen :

1° het recht op toegang in de ruimten die gebruikt worden voor kinderopvang gedurende de openingstijden van
de kinderopvanglocatie. De aanvraag van een vergunning bevat een toestemming van alle meerderjarige natuurlijke
personen die de lokalen bewonen om controlebezoeken te laten uitvoeren in de bewoonde lokalen die voor
kinderopvang dienen;

2° het recht om inzage te vorderen in documenten en andere informatiedragers die verband houden met
kinderopvang. Daarvoor mag hij zich die informatiedragers laten voorleggen op de plaats die hij aanwijst. Hij mag zich
van de documenten en andere informatiedragers kosteloos een kopie laten verstrekken of er zelf een kopie van maken.
Als hij ter plaatse geen kopieén kan maken, mag hij de informatiedragers voor korte tijd meenemen om ze in te kijken
of om ze te kopiéren, tegen afgifte van een schriftelijk ontvangstbewijs met een inventaris van de informatiedragers in
kwestie;

3° het recht om vaststellingen te doen van mogelijke schendingen van de bepalingen van dit decreet en de
uitvoeringsbesluiten ervan in de ruimten die gebruikt worden voor kinderopvang, met behulp van audiovisuele
middelen. Identificeerbare personen en voorwerpen mogen alleen op de audiovisuele middelen voorkomen als dat
relevant en noodzakelijk is;

4° het recht van onderzoek van zaken, zoals het recht van monsterneming en analyse;
5° het recht om bij de uitoefening van zijn toezichtopdracht de bijstand van de politie te vorderen.
De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels.

De toezichtpersonen oefenen de bevoegdheden, vermeld in het eerste lid, uit met het oog op het toezicht op de
naleving van de bepalingen van dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan.

Bij de uitoefening van de bevoegdheden, vermeld in het eerste lid, staan de toezichthouder en de toezichtpersoon
ervoor in dat de middelen die de toezichtpersoon aanwendt, passend en noodzakelijk zijn voor het toezicht op de
naleving van de bepalingen van dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan.

Art. 17. De toezichtpersoon maakt een verslag op van zijn toezichtbezoek en stelt, in voorkomend geval,
inbreuken vast in een verslag van vaststelling. Als een kopie van de verslagen naar de organisator is gestuurd, hebben
deze verslagen bewijswaarde tot het bewijs van het tegendeel.

De organisator heeft het recht om binnen een termijn van veertien kalenderdagen na de schriftelijke kennisgeving
schriftelijke opmerkingen over de inhoud van het verslag aan de toezichthouder over te maken.

De toezichthouder voegt de eventuele schriftelijke opmerkingen van de organisator bij het verslag van vaststelling
dat hij aan Kind en Gezin bezorgt.

Op basis van het ontvangen verslag van vaststelling van de toezichthouder onderneemt Kind en Gezin zo nodig
verdere stappen volgens de bepalingen, vermeld in artikel 18 tot en met 22. Kind en Gezin stelt de organisator daarvan
in kennis.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels.
Afdeling 2. — Aanmaning

Art. 18. Als wordt vastgesteld dat een organisator de bepalingen van dit decreet of de uitvoeringsbesluiten ervan
niet naleeft, wordt de organisator schriftelijk aangemaand door Kind en Gezin. Die aanmaning vermeldt een termijn
waarbinnen de organisator moet voldoen aan de niet-nageleefde bepalingen en kan specifieke voorwaarden bevatten
om te voldoen aan de niet-nageleefde bepalingen.

Bij dringende noodzakelijkheid kan die aanmaning achterwege gelaten worden en worden onmiddellijk
bestuurlijke maatregelen genomen zoals vermeld in afdeling 3.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels.
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Afdeling 3. — Bestuurlijke maatregelen

Art. 19. Kind en Gezin kan de vergunning wijzigen, schorsen of opheffen als de organisator :
1° de bepalingen, vermeld in dit decreet of de uitvoeringsbesluiten ervan, niet naleeft;
2° het door of krachtens dit decreet geregelde toezicht verhindert.

De schorsing van de vergunning heeft van rechtswege de opschorting van de uitoefening van de kinderopvang tot
gevolg vanaf de dag die volgt op de datum van de kennisgeving van de beslissing tot schorsing, tot het moment waarop
de organisator weer voldoet aan de bepalingen, vermeld in dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan.

De opheffing van de vergunning heeft van rechtswege de sluiting van de kinderopvanglocatie tot gevolg.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels, die minstens de mogelijkheid bevatten om een bezwaar in te
dienen.

Art. 20. Kind en Gezin kan de subsidie verminderen, schorsen, stopzetten of terugvorderen als de organisator de
bepalingen, vermeld in dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan, niet naleeft.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels, die minstens de mogelijkheid bevatten om een bezwaar in te
dienen.

Art. 21. Als de kinderopvanglocatie georganiseerd wordt zonder een vergunning van Kind en Gezin als vermeld
in artikel 4, of als de vergunning wordt opgeheven, geeft Kind en Gezin een sluitingsbevel aan de organisator met
vermelding van de datum waarop de sluiting ingaat. In geval van een imminent en ernstig gevaar voor de gezondheid
of veiligheid van de kinderen kan de sluiting onmiddellijk worden opgelegd.

Als de uitoefening van de kinderopvang opgeschort moet worden of als een kinderopvanglocatie moet sluiten,
licht Kind en Gezin zo spoedig mogelijk de burgemeester van de gemeente van de kinderopvanglocatie daarover in.
De burgemeester gaat na of de opschorting of het sluitingsbevel wordt nageleefd, en informeert Kind en Gezin
daarover.

Als na de inwerkingtreding van de schorsing of de sluiting van een kinderopvanglocatie wordt vastgesteld dat de
werking ervan niet is stopgezet, gaat de burgemeester, op schriftelijk verzoek van Kind en Gezin, over tot de uitvoering
van de bestuurlijke maatregel. Die maatregel wordt op kosten en risico van de organisator uitgevoerd.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels.
Afdeling 4. — Bestuurlijke geldboete

Art. 22. Kind en Gezin kan een bestuurlijke geldboete van 100 tot 100.000 euro opleggen als de organisator :
1° het door of krachtens dit decreet geregelde toezicht verhindert;

2° kinderopvang organiseert zonder vergunning als vermeld in artikel 4;

3° de bepalingen van dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan niet naleeft.

De bestuurlijke geldboete kan worden opgelegd binnen een termijn van zes maanden, te rekenen vanaf de dag dat
Kind en Gezin het verslag van vaststelling van de toezichthouder ontvangt, en op voorwaarde dat de betrokken
organisator de kans heeft gehad om gehoord te worden over de vermeende inbreuk en over de hoogte van de
geldboete. De organisator mag zich daarbij laten bijstaan of vertegenwoordigen door een advocaat of een derde. Als een
bestuurlijke geldboete wordt opgelegd, vermeldt de beslissing het bedrag, de wijze waarop en de termijn waarin die
moet worden betaald. De kennisgeving van de beslissing aan de betrokkene vermeldt de wijze waarop en de termijn
waarbinnen beroep ingesteld kan worden tegen de beslissing.

De betrokkene kan, op straffe van verval van het recht tot het instellen van het beroep, binnen een termijn van een
maand vanaf de kennisgeving van de beslissing waarbij hem een bestuurlijke geldboete wordt opgelegd tegen die
beslissing beroep aantekenen met een verzoekschrift bij de Raad van State. Dat beroep schorst de uitvoering van de
beslissing.

Als de betrokkene weigert de bestuurlijke geldboete te betalen, wordt ze bij dwangbevel ingevorderd. Een
dwangbevel wordt betekend bij deurwaardersexploot met bevel tot betaling.

De vordering tot voldoening van de bestuurlijke geldboete verjaart na verloop van vijf jaar, te rekenen vanaf de
datum van de beslissing, vermeld in het tweede Iid, of, in geval van beroep, vanaf de datum van de in kracht van
gewijsde gegane rechterlijke beslissing. De verjaring wordt gestuit op de wijze en onder de voorwaarden, bepaald in
artikel 2244 en volgende van het Burgerlijk Wetboek.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels voor het opleggen en het betalen van de bestuurlijke geldboete.

Art. 23. Kind en Gezin beheert het budget dat voortkomt uit de bestuurlijke geldboeten, vermeld in dit decreet en
de uitvoeringsbesluiten ervan, en besteedt het ten voordele van de kinderopvangsector.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels.

HOOFDSTUK 7. — Gegevensverzameling en -verwerking

Art. 24. Kind en Gezin verwerkt in uitvoering van dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan minstens de
volgende soorten persoonsgegevens :

1° van het kind en van het gezin van het kind :

a) medische gegevens van het kind in het kader van de handhaving van de vergunnings- en subsidievoorwaarden
en in het kader van de beleidsvoorbereiding en -evaluatie;

b) identificatiegegevens in het kader van de handhaving van de vergunnings- en subsidievoorwaarden, de
aanwezigheidsregistratie, het kenbaar maken van genomen maatregelen met betrekking tot de vergunning of
subsidiéring, en de facturatie;

c) gegevens over de vraag naar kinderopvang in het kader van de handhaving van vergunnings- en
subsidievoorwaarden, de beleidsvoorbereiding en -evaluatie en de programmatie;

d) gegevens over het gebruik van de kinderopvanglocatie door gezinnen in het kader van de handhaving van de
vergunnings- en subsidievoorwaarden, de beleidsvoorbereiding en -evaluatie, de facturatie, de programmatie en de
aanwezigheidsregistratie;
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e) financiéle gegevens en gegevens over de gezinssituatie in het kader van de handhaving van de vergunnings- en
subsidievoorwaarden, de beleidsvoorbereiding en -evaluatie, de facturatie en de bepaling van de prijs van de
kinderopvang voor de gezinnen;

f) gegevens over de omgang met crisissituaties in de kinderopvanglocatie;
g) gegevens over de behandeling van klachten over de kinderopvanglocatie;

h) gegevens over de maatschappelijke kwetsbaarheid in het kader van de handhaving van de subsidievoorwaar-
den en de beleidsvoorbereiding en -evaluatie;

2° van de organisatoren, de verantwoordelijken, de kinderbegeleiders en eventuele andere medewerkers in het
kader van de handhaving van de vergunnings- en subsidievoorwaarden, minstens :

a) de medische en de gerechtelijke gegevens, minstens een attest van medische geschiktheid en een uittreksel uit
het strafregister;

b) de identificatiegegevens, de opleidingsgegevens en de draagkrachtgegevens;
c) de gegevens over crisissituaties in de kinderopvanglocatie;
d) de gegevens over de behandeling van klachten over de kinderopvanglocatie;

3° van elke meerderjarige persoon die in de kinderopvanglocatie direct contact heeft met de opgevangen kinderen,
de gegevens, vermeld in punt 2°, a).

De organisator verwerkt ter uitvoering van dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan minstens de volgende
soorten persoonsgegevens :

1° van het kind en van het gezin van het kind :
a) de medische gegevens in het kader van de vergunnings- en subsidievoorwaarden;

b) de identificatiegegevens in het kader van de vergunnings- en subsidievoorwaarden, de aanwezigheidsregistratie
en de facturatie;

c) de gegevens over de vraag naar kinderopvang in het kader van de vergunnings- en subsidievoorwaarden en het
beleid van de organisator met betrekking tot de kinderopvanglocatie;

d) de gegevens over het gebruik van de kinderopvanglocatie door gezinnen in het kader van de vergunnings- en
subsidievoorwaarden, de aanwezigheidsregistratie, de facturatie en het beleid van de kinderopvanglocatie;

e) de financiéle gegevens en de gegevens over de gezinssituatie in het kader van de vergunnings- en
subsidievoorwaarden, de facturatie en de bepaling van de prijs van de kinderopvang voor de gezinnen;

f) de gegevens over de maatschappelijke kwetsbaarheid in het kader van de subsidievoorwaarden en het beleid
van de organisator met betrekking tot de kinderopvanglocatie;

2° van de verantwoordelijken, de kinderbegeleiders en eventuele andere medewerkers in het kader van de
vergunnings- en subsidievoorwaarden, minstens :

a) de medische en de gerechtelijke gegevens, minstens een attest van medische geschiktheid en een uittreksel uit
het strafregister;

b) de identificatiegegevens, de opleidingsgegevens en de draagkrachtgegevens;
3° van de personen, vermeld in punt 1° en 2°:

a) de gegevens over de omgang met crisissituaties in de kinderopvanglocatie;
b) de gegevens over de behandeling van klachten over de kinderopvanglocatie;

4° van elke meerderjarige persoon die in de kinderopvanglocatie direct contact heeft met de opgevangen kinderen,
de gegevens, vermeld in punt 2°, a).

De toezichthouder verwerkt ter uitvoering van dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan, minstens de
persoonsgegevens, vermeld in het eerste en tweede lid, in het kader van het toezicht op de vergunnings- en
subsidievoorwaarden.

Het lokaal loket kinderopvang verwerkt ter uitvoering van dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan minstens
de persoonsgegevens van het kind en van het gezin van het kind, meer bepaald de identificatiegegevens, gegevens over
de vraag naar kinderopvang en gegevens over de maatschappelijke kwetsbaarheid van het kind en het gezin van het
kind in het kader van de opdracht van het lokaal loket kinderopvang.

De bewaartermijn is tien jaar voor de gegevens over de klachten en crisissituaties, en vijf jaar voor de andere
gegevens, vermeld in het eerste lid tot en met het vierde lid. Voor de gegevens over de verantwoordelijken, de
kinderbegeleiders en de eventuele andere medewerkers begint de termijn te lopen vanaf het einde van hun
tewerkstelling.

HOOFDSTUK 8. — Wijzigingsbepalingen

Art. 25. In artikel 2, 1°, van het decreet van 17 oktober 2003 betreffende de kwaliteit van de gezondheids- en
welzijnsvoorzieningen worden de woorden « een organisatie die erkend is door de Vlaamse Gemeenschap » vervangen
door de zinsnede « een organisatie die erkend of, wat kinderopvang van baby’s en peuters betreft, vergund is door de
Vlaamse Gemeenschap ».

Art. 26. In artikel 3, § 1, van hetzelfde decreet wordt het woord «erkenningsnormen » vervangen door de
zinsnede « erkenningsnormen of, wat kinderopvang van baby’s en peuters betreft, vergunningsnormen ».

Art. 27. In artikel 9 van hetzelfde decreet wordt het woord « erkenningsnormen » vervangen door de zinsnede
« erkenningsnormen of, wat kinderopvang van baby’s en peuters betreft, vergunningsnormen » en wordt het woord
« erkenning » telkens vervangen door de zinsnede « erkenning of, wat kinderopvang van baby’s en peuters betreft,
vergunning ».

Art. 28. In artikel 2, 2°, van het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap
met rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin, gewijzigd bij het decreet van 22 december 2006, worden de woorden « de
voorschoolse opvang van kinderen » vervangen door de woorden « kinderopvang van baby’s en peuters ».
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Art. 29. In artikel 6 van hetzelfde decreet wordt paragraaf 1 vervangen door wat volgt :
«§ 1. De taak inzake de regie van kinderopvang omvat in elk geval :

1° de programmatie op operationeel niveau, op lokaal en regionaal niveau en op het niveau van de Vlaamse
Gemeenschap;

2° het stimuleren, toelaten, vergunnen, erkennen, subsidiéren en handhaven van kinderopvanglocaties;

3° het beheren van een informatie- en registratiesysteem om de vraag naar kinderopvang af te stemmen op het
beschikbare aanbod aan kinderopvanglocaties en om registratiegegevens over de vraag, het aanbod, het gebruik en de
subsidiéring van kinderopvang te verzamelen en te beheren;

4° de bevordering van de kwaliteit van kinderopvanglocaties;
5° het adviseren van de Vlaamse Regering over de kwalificaties en de competenties voor kinderopvang;

6° het beheren van het budget dat voortkomt uit de bestuurlijke geldboeten. ».

Art. 30. In artikel 14, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden «kinderen beneden de twaalf jaar
opvangt » vervangen door de zinsnede « kinderen opvangt die naar de basisschool, vermeld in artikel 3, 6°, van het
decreet van 25 februari 1997 betreffende het basisonderwijs, gaan ».

Art. 31. Artikel 15 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 15. Aan elke persoon die niet door de Vlaamse Regering van de meldingsplicht is vrijgesteld en die op
bestendige wijze kinderen opvangt die naar de basisschool, vermeld in artikel 3, 6°, van het decreet van 25 februari 1997
betreffende het basisonderwijs, gaan, zonder dat aan het agentschap mee te delen, of aan elke persoon die de toegang,
vermeld in artikel 14, tweede lid, weigert, kan een bestuurlijke geldboete worden opgelegd van 500 euro.

De bestuurlijke geldboete kan worden opgelegd binnen een termijn van zes maanden, te rekenen vanaf de dag dat
Kind en Gezin het verslag van vaststelling van de toezichthouder ontvangt, en op voorwaarde dat de betrokken
organisator de kans heeft gehad om gehoord te worden over de vermeende inbreuk en over de hoogte van de
geldboete, waarbij de organisator zich mag laten bijstaan of vertegenwoordigen door een advocaat of een derde. Als
een bestuurlijke geldboete wordt opgelegd, vermeldt de beslissing het bedrag, de wijze waarop en de termijn waarin
die moet worden betaald. De kennisgeving van de beslissing aan de betrokkene vermeldt de wijze waarop en de termijn
waarbinnen beroep ingesteld kan worden tegen de beslissing.

De betrokkene kan op straffe van verval van het recht tot het instellen van het beroep binnen een termijn van een
maand vanaf de kennisgeving van de beslissing waarbij hem een bestuurlijke geldboete wordt opgelegd, tegen die
beslissing bij de Raad van State beroep aantekenen met een verzoekschrift. Dat beroep schorst de uitvoering van de
beslissing.

Als de betrokkene weigert de bestuurlijke geldboete te betalen, wordt ze bij dwangbevel ingevorderd. Een
dwangbevel wordt betekend bij deurwaardersexploot met bevel tot betaling.

De vordering tot voldoening van de bestuurliﬂ'ke geldboete verjaart na verloop van vijf jaar, te rekenen vanaf de
datum van de beslissing, vermeld in het tweede Iid, of, in geval van beroep, vanaf de datum van de in kracht van
gewijsde gegane rechterlijke beslissing. De verjaring wordt gestuit op de wijze en onder de voorwaarden, bepaald in
artikel 2244 en volgende van het Burgerlijk Wetboek.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels voor het opleggen en het betalen van de bestuurlijke geldboete. ».

Art. 32. Aan artikel 24 van hetzelfde decreet wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« De bepaling, vermeld in het eerste lid, is niet van toepassing op kinderopvang, vermeld in het decreet van
20 april 2012 houdende de organisatie van kinderopvang van baby’s en peuters. ».

Art. 33. In artikel 12 van het decreet van 7 december 2007 houdende de oprichting van de Strategische Adviesraad
voor het Vlaamse Welzijns-, Gezondheids- en Gezinsbeleid en van een Adviescommissie voor Voorzieningen van
Welzijn, Volksgezondheid en Gezin, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het tweede lid wordt vervangen door wat volgt :

« De commissie heeft als opdracht aan de Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand aan personen en voor
het gezondheidsbeleid, advies uit te brengen over het bezwaar tegen een van de volgende beslissingen die, met
betrekking tot een voorziening van welzijn, volksgezondheid en gezin of een onderdeel ervan, door het
departement of een agentschap van het beleidsdomein zijn genomen, of tegen het voornemen om een van de
volgende beslissingen te nemen, dat door het departement of door het agentschap wordt geuit en formeel wordt
betekend :

1° de weigering om een toelating, een vergunning of een erkenning te verlenen, te verlengen of te wijzigen;

2° de gedwongen wijziging, de schorsing, de opheffing of de intrekking van een toelating, een vergunning of
een erkenning;

3° de sluiting;
4° de weigering, vermindering, stopzetting of terugvordering van een subsidie voor kinderopvanglocaties. »;

2° het derde lid wordt opgeheven.

Art. 34. In artikel 15, tweede lid, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1° de woorden « artikel 10 » worden vervangen door de woorden « artikel 12 »;
2° de volgende zin wordt toegevoegd :

« De Vlaamse Regering kan de nadere regels bepalen voor de beslissing over het bezwaar. ».

Art. 35. Het decreet van 7 mei 2004 houdende de toekenning van dienstencheques voor kinderopvang, gewijzigd
bij het decreet van 22 december 2006, wordt opgeheven.
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HOOFDSTUK 9. — Slotbepalingen

Art. 36. Voor de kinderopvanglocaties die op de datum van de inwerkingtreding van dit decreet een erkenning,
een toestemming of een attest van toezicht hebben van Kind en Gezin, wordt die erkenning, die toestemming of dat
attest van toezicht omgezet in een vergunning van Kind en Gezin als vermeld in artikel 4, met behoud van de
toepassing van artikel 19.

Voor de kinderopvanglocaties die op de datum van de inwerkingtreding van dit decreet gesubsidieerd zijn door
Kind en Gezin, wordt de subsidie omgezet in een subsidie als vermeld in artikel 7 tot en met 11, met behoud van de
toepassing van artikel 19.

De Vlaamse Regering bepaalt de noodzakelijke voorwaarden en termijnen voor die omzetting, waarbij ook de
samenhang geregeld wordt met de buitenschoolse kinderopvang, de kinderopvang van kinderen die naar de
basisschool, vermeld in artikel 3, 6°, van het decreet van 25 februari 1997 betreffende het basisonderwijs, gaan.

De Vlaamse Regering bepaalt de overgangsbepalingen voor de kinderopvanglocaties die op de datum van de
inwerkingtreding van dit decreet gemeld zijn bij Kind en Gezin.

Art. 37. Dit decreet treedt in werking op een door de Vlaamse Regering vast te stellen datum en uiterlijk op
1 januari 2015.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 20 april 2012.
De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS
De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin
J. VANDEURZEN

Nota
(1) Zitting 2011-2012.
Stukken. — Ontwerp van decreet, 1395 - Nr. 1. — Advies van het Kinderrechtencommissariaat, 1395 - Nr. 2. —

Verslag over hoorzitting, 1395 - Nr. 3. — Amendementen, 1395 - Nr. 4. — Verslag : 1395 - Nr. 5. — Amendementen,
1395 - Nr. 6. — Tekst aangenomen door de plenaire vergadering, 1395 - Nr. 7.

Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergaderingen van 28 maart 2012.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
F. 2012 — 1724 [C — 2012/35637]
20 AVRIL 2012. — Décret portant organisation de 1’accueil de bébés et de bambins (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Décret portant organisation 1’accueil de bébés et de bambins
CHAPITRE 1¢. — Dispositions générales
Section 1". — Délimitation et définitions
Article 1°". Le présent décret régle une matiere communautaire.

Art. 2. Dans le présent décret, on entend par :

1° Kind en Gezin : I'agence autonomisée interne, créée par le décret du 30 avril 2004 portant création de I'agence
autonomisée interne dotée de la personnalité juridique « Kind en Gezin »;

2° accueil d’enfants: accueil de bébés et de bambins, a savoir I’éducation a titre de profession et moyennant
rémunération, la contribution au développement et la garde de bébés et de bambins jusqu’a ce qu'ils vont a I’école
maternelle, visée a l'article 3, 26°, du décret relatif a I'enseignement fondamental du 25 février 1997;

3° emplacement d’accueil d’enfants : une implantation ot I'on organise 'accueil d’enfants;
4° organisateur : la personne physique ou morale qui organise I'accueil d’enfants;

5° responsable : la personne désignée par I'organisateur pour régler quotidiennement le fonctionnement qualitatif
de 'emplacement d’accueil d’enfants;

6° accompagnateur d’enfants : la personne désignée par 1’organisateur pour éduquer les enfants, contribuer a leur
développement et en prendre soin;

7° condition de départ: la condition que doit remplir un organisateur d’accueil d’enfants avant le début des
activités de I'emplacement d’accueil d’enfants pour obtenir une autorisation;

8° condition de fonctionnement: la condition que doit remplir un organisateur d'un emplacement d’accueil
d’enfants autorisé pour maintenir 1’autorisation;

9° administration locale : I'administration communale et 'administration du centre public d’aide sociale. Pour les
communes de la région bilingue de Bruxelles-Capitale, les missions de 1’administration locale sont reprises par la
Commission communautaire flamande;

10° guichet local en matiére d’accueil d’enfants : un point d’appui et d’information neutre pour les familles ayant
une demande d’accueil d’enfants, sous forme d’un réseau d’acteurs pertinents pour 1’accueil d’enfants;

11° surveillant : 'organisation qui désigne une ou plusieurs personnes chargée de la surveillance, afin d’établir sur
place si I’organisateur respecte les dispositions du présent décret et de ses arrétés d’exécution, afin de conseiller « Kind
en Gezin » a ce sujet;

12° personne chargée de la surveillance : le membre du personnel du surveillant qui exerce la surveillance;
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13° « Zorginspectie » (Inspection des Soins) : I’agence autonomisée interne sans personnalité juridique, créée par
l'arrété du Gouvernement flamand du 26 mars 2004 portant création de ’agence autonomisée interne « Zorginspectie »;

14° le nombre d’enfants présents simultanément : tous les bébés, bambins et enfants fréquentant I’enseignement
fondamental, et, en ce qui concerne les enfants appartenant a la famille de 'accompagnateur d’enfants de 1’accueil
familial, jusqu’a la fin de I"école maternelle, qui sont simultanément présents dans 'emplacement d’accueil d’enfants;

15° région de soins : région de soins au niveau de la petite ville telle que visée a l'article 2, 5°, du décret du
23 mai 2003 relatif a la répartition en régions de soins et relatif a la coopération et a la programmation de structures de
santé et de structures d’aide sociale. Les communes appartenant a la région bilingue de Bruxelles-Capitale sont
considérées comme une seule région de soins distincte;

16° qualification : un ensemble complet et intégré de compétences;

17° compétence : la capacité d’appliquer des savoirs, aptitudes et attitudes de fagon intégrée dans I'action pour des
activités sociales.

Entre autres les activités suivantes ne sont pas considérées comme l'accueil d’enfants relatif aux bébés et aux
bambins :

1° l'aide a la jeunesse telle que visée a l'article 2, 5° du décret du 7 mai 2004 relatif a I'aide intégrale a la jeunesse;
2° l'offre de soins exclusifs a des enfants handicapés;

3° l'offre de soins de santé a des enfants;

4° la garde d’enfants de clients ou de visiteurs.

Section 2. — Objectifs et principes

Art. 3. Dans le cadre de 'accueil d’enfants, la Communauté flamande vise a offrir aux familles des services ayant
une fonction économique, pédagogique et sociale, qui sont qualitatifs, disponibles, abordable et directement accessibles
a chaque enfant sans distinction, a titre de complément a I’éducation de I'enfant au sein de sa famille, en respectant la
capacité de l'enfant, son environnement familial et la liberté de choix de la famille.

Au sein de l'offre disponible d’accueil d’enfants, chaque famille ayant un besoin d’accueil d’enfants a droit a
I'accueil. Vers 2016 la Communauté flamande vise a réaliser une offre pour au moins la moitié des enfants ayant moins
de trois ans, et a partir de 2020 pour toutes les familles ayant un besoin d’accueil d’enfants, au sein d’un cadre
budgétaire convenu.

Dans la Communauté flamande 1’accueil d’enfants est élaboré dans le but de pouvoir offrir, a toutes les familles
ayant un besoin d’accueil d’enfants, une place d’accueil qualitative et abordable, dans un délai raisonnable et a une
distance raisonnable.

Des guichets locaux, tels que visés a l’article 13 doivent promouvoir 1’accessibilité des emplacements d’accueil
d’enfants, visée a 1'alinéa premier, pour toutes les familles.

Tant que 'offre ne suffit pas pour toutes les familles ayant un besoin d’accueil d’enfants, le Gouvernement flamand
détermine, en fonction de 1’accessibilité, les groupes pouvant utiliser par priorité 'offre pour laquelle 'organisateur
regoit une subvention telle que visée aux articles 8 et 9.

Lors de la programmation des autorisations, telle que visée aux articles 8 et 9, le Gouvernement flamand tient
compte d’'une estimation scientifiquement étayée du besoin d’accueil d’enfants qui est basée au moins sur :

1° la natalité constatée et la prévision de la natalité future dans la Région flamande et la Région de
Bruxelles-Capitale;

2° le nombre d’enfants faisant appel a 1’accueil d’enfants;

3° les caractéristiques familiales et la situation de travail des familles ayant des enfants non scolarisés, surtout dans
le cadre de la stimulation du taux d’activité;

4° le nombre de places dans des emplacements d’accueil d’enfants autorisés et leur occupation;
5° les caractéristiques de la commune.
CHAPITRE 2. — Systeme d’autorisation

Section 1. — Obligation d’autorisation

Art. 4. Un organisateur doit disposer d"une ou de plusieurs autorisations suivantes de « Kind en Gezin » afin de
pouvoir organiser I’accueil d’enfants :

1° autorisation pour I'accueil familial, lorsque 1’accueil d’enfants a lieu en dehors du logement familial de 1’enfant,
pour un maximum de huit enfants présents simultanément;

2° autorisation pour 1'accueil d'un groupe d’enfants, lorsque 1’accueil d’enfants a lieu en dehors du logement
familial de l'enfant, et lorsqu'un maximum de neuf enfants peuvent étre présents simultanément;

3° autorisation pour 1’accueil a domicile, lorsque 1’organisateur de 1’accueil d’enfants n’accueille les enfants que
dans leur propre logement familial.

Une personne physique qui organise I'accueil d’enfants dans un emplacement d’accueil d’enfants dans la région
bilingue de Bruxelles-Capitale peut demander volontairement une autorisation aupres de « Kind en Gezin ».

Une autorisation est accordée par « Kind en Gezin » lorsqu'un examen approprié, effectué par un surveillant ou
par « Kind en Gezin », tel que visé a l'article 16, démontre que 1'organisateur de 'emplacement d’accueil d’enfants
remplit les conditions de départ, visées au présent décret et a ses arrétés d’exécution.

Lorsque I'organisateur remplit les conditions, visées au présent décret et a ses arrétés d’exécution, une autorisation
a durée indéterminée s’applique, sans préjudice de l’application de l'article 19.

L'organisateur informe « Kind en Gezin » et les familles des enfants a accueillir a temps de la cessation temporaire
ou définitive de I'accueil d’enfants ou de toute modification ayant des effets pour l'autorisation.

Le Gouvernement flamand détermine la procédure de demande, d’octroi, de modification, de suspension et
d’annulation de I'autorisation, y compris la possibilité de déposer une réclamation, ainsi que la procédure d'imposer
une sanction lorsqu’une cessation ou une modification qui a des effets pour I'autorisation, n’est pas communiquée ou
n’est pas communiquée a temps.
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Art. 5. L'autorisation pour I'accueil d’un groupe d’enfants et ’autorisation pour 1’accueil familial comportent au
moins les données suivantes :

1° I'organisateur;
2° I'implantation;

3° le nombre de places d’accueil autorisées, a savoir le nombre maximal autorisé d’enfants présents simultanément
dans I'emplacement d’accueil d’enfants;

4° ]a date d’octroi de l’autorisation.
L’autorisation pour l'accueil a domicile comporte au moins les données visées a 1’alinéa premier, 1° et 4°.
Le Gouvernement flamand peut déterminer des données supplémentaires & reprendre.

Lorsque les données, visées aux alinéas premier et deux, reprises sur ’autorisation délivrée, ne correspondent plus
a la réalité ou s’il y a lieu d’une autre maniere de modifier ces données, une autorisation nouvelle ou adaptée doit étre
demandée selon la procédure visée a 'article 4, alinéa six.

Section 2. — Conditions d’autorisation

Art. 6. § 1°". En ce qui concerne son emplacement d’accueil d’enfants, 1’'organisateur remplit au moins toutes les
conditions concernant :

1° I'infrastructure, au moins l'espace, destinée a 1’accueil d’enfants, son équipement et son aménagement;

2° la sécurité et la salubrité, y compris des prescriptions spécifiques en matiére de sécurité incendie pour les
emplacements d’accueil d’enfants, sans préjudice de 1’application des normes de base fédérales relatives a la sécurité
incendie des batiments;

3° l'attitude a 1'égard des enfants et des familles, comprenant au moins :
a) le respect de l'intégrité physique et psychique de chaque enfant;

b) la non-discrimination d’enfants et de familles. La présence d’objets ou de signes qui témoignent de
discrimination ou qui sont racistes, xénophobes ou illégaux, est interdite lorsque les objets ou signes présents peuvent
avoir une influence négative sur les enfants;

c) la politique pédagogique et le soutien pédagogique en vue de la stimulation du développement de chaque enfant
aux niveaux physique, cognitif, socio-émotionnel, communicatif, créatif et moral, et en vue de la garantie du bien-étre
et de la participation de chaque enfant;

d) 'engagement et la participation des familles, y compris I'évaluation périodique de la satisfaction des familles et
la communication avec les familles, et y compris 1'information de « Kind en Gezin » sur l'autorisation;

e) le réglement d’ordre intérieur et la convention écrite avec les familles;
4° les personnes actives dans I'emplacement d’accueil d’enfants, au moins concernant :

a) le responsable, comme sa qualification, formation a suivre et ses connaissances actives de la langue néerlandaise;

b) V'accompagnateur d’enfants, comme sa qualification, formation a suivre, le nombre d’accompagnateurs
d’enfants par rapport au nombre d’enfants présents simultanément, et pour au moins un des accompagnateurs
d’enfants les connaissances actives de la langue néerlandaise;

5° la gestion organisationnelle de 'emplacement d’accueil d’enfants, au moins la répartition des responsabilités, la
division en groupes de vie, le fonctionnement financier, la politique en matiére de qualité et le traitement des plaintes;

6° la coopération avec « Kind en Gezin », le guichet local en matiére d’accueil d’enfants et I’administration locale.

§ 2. En ce qui concerne l'autorisation pour l'accueil familial et pour 'accueil a domicile, I'organisateur dispose
d’une attestation de capacité pour I'accompagnateur d’enfants, en complément aux conditions visées au paragraphe 1.
Cette attestation comporte au moins la décision d'une organisation qui a établi, aprés examen, le nombre d’enfants

résents simultanément pour lequel ’accompagnateur d’enfants a la capacité de les accueillir. Par capacité, on entend :
a capacité de garder des enfants, en tenant compte de la condition physique et psychique de I'accompagnateur
d’enfants et de I'ensemble des facteurs d’appui et de charge dans le contexte de I’accompagnateur d’enfants, comme
la situation familiale, le réseau social et 'infrastructure.

L'organisation, visée a I’alinéa premier, répond aux conditions telles que fixées par le Gouvernement flamand, qui
concernent au moins la connaissance du paysage d’accueil d’enfants, I’expérience dans la sélection ou 1’évaluation de
collaborateurs de la propre organisation ou d’autres organisations, et la disposition d’une méthode pour vérifier la
capacité d’accueil d’enfants.

§ 3. Les conditions d’autorisation, visées au paragraphe 1, alinéa premier, 1°, ne s’appliquent pas a 1’organisateur
de l'accueil a domicile.

§ 4. L'organisateur dispose pour soi-méme, pour le responsable, pour l'accompagnateur d’enfants et pour toute
autre personne majeure a I'emplacement d’accueil d’enfants qui est en contact direct avec les enfants accueillis, d'un
extrait récent du casier judiciaire modéle 2, soit d'un document équivalent pour une personne non domiciliée en
Belgique, qui démontre une conduite irréprochable a I'égard d’enfants.

L'organisateur dispose pour chaque personne a I’emplacement d’accueil d’enfants qui est en contact direct avec les
enfants accueillis, d'une attestation récente d’aptitude médicale.

En ce qui concerne l'autorisation pour 1'accueil a2 domicile, cette condition s’applique a l'accompagnateur
d’enfants. L'extrait et 'attestation sont conservés par l’organisateur.

§ 5. Le Gouvernement flamand arréte les modalités concernant les paragraphes 1°* a 4 inclus, en faisant une
distinction entre les conditions de départ et les conditions de fonctionnement.

Le Gouvernement flamand arréte les compétences pour 1'accueil d’enfants.

§ 6. Le respect des prescriptions spécifiques en matiere de sécurité incendie, visées a l'article 6, paragraphe 1¢, 2°,
est établi dans une attestation sur la sécurité incendie. Cette attestation est délivrée par le bourgmestre de la commune
dans laquelle 'emplacement d’accueil d’enfants est situé, avec la collaboration du service d’incendie territorialement
compétent. Le Gouvernement flamand peut prévoir plusieurs attestations qui different selon la mesure dans laquelle
les prescriptions spécifiques en matiére de sécurité incendie ont été prises en considération.
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Le Gouvernement flamand arréte les modalités, au moins le modele et la durée de validité de 1’attestation ou de
chacune des attestations, les regles de délivrance et de prolongation de l'attestation ou des attestations. Le
Gouvernement flamand peut en outre prévoir la possibilité de recours contre une décision du bourgmestre de refus
d’une attestation permettant I'organisation d’un emplacement d’accueil d’enfants, ou contre I'absence d"une décision
du bourgmestre sur la délivrance ou la prolongation d'une attestation.

§ 7. Le Gouvernement flamand peut, sur demande d’un organisateur, accorder une dérogation sur le respect de
certaines conditions d’autorisation fixées en exécution des paragraphes 1°" a 4 inclus, a condition que la sécurité des
enfants et des collaborateurs, et la qualité de 1'accueil d’enfants soient suffisamment assurées. Le Gouvernement
flamand arréte les regles pour accorder cette dérogation.

CHAPITRE 3. — Subventionnement
Art. 7. Lorganisateur disposant d’une autorisation pour 1’accueil familial ou une autorisation pour I'accueil d'un
groupe d’enfants peut recevoir une subvention de base de « Kind en Gezin ».

Le Gouvernement flamand arréte les modalités relatives a la subvention de base, comprenant au moins les
conditions de la connaissance linguistique active du néerlandais pour les accompagnateurs d’enfants, et I'utilisation du
néerlandais dans le fonctionnement de I'emplacement d’accueil d’enfants.

Art. 8. § 1°. L'organisateur disposant d’une autorisation pour l'accueil familial ou d'une autorisation pour
I'accueil d'un groupe d’enfants peut recevoir, outre la subvention visée a l'article 7, une subvention de « Kind en
Gezin » pour la réalisation de 1'accueil d’enfants pour lequel les familles paient sur la base du revenu, et pour la
réalisation de l'accés a l’accueil d’enfants pour les familles répondant aux caractéristiques concernant par priorité :

1° la situation de travail, comprenant au moins la caractéristique que 1'accueil d’enfants est nécessaire pour avoir
acces au marché de I'emploi ou pour pouvoir suivre une formation professionnelle dans ce cadre, et ensuite :

2° la situation financiere;
3° le composition du ménage.

§ 2. Sous réserve des dispositions du § 1%, il s’applique a 1'égard des emplacements d’accueil d’enfants dans la
région bilingue de Bruxelles-Capitale une priorité pour les enfants dont au moins un des parents maitrise suffisamment
le néerlandais, a concurrence d’au maximum 55 pour cent de leur capacité d’accueil.

Pour pouvoir bénéficier de cette regle prioritaire, le parent démontre d’une des manieres suivantes qu’il maitrise
suffisamment le néerlandais :

1° en produisant au moins le diplome néerlandophone de I'enseignement secondaire ou un titre néerlandophone
équivalent;

2° en produisant le certificat néerlandophone de la deuxiéme année du troisieme degré de l'enseignement
secondaire ou un titre néerlandophone équivalent;

3° en produisant la preuve qu’il maitrise au moins le néerlandais au niveau B1 du Cadre européen commun de
référence pour les Langues. Ceci se fait au vu d'une des pieces suivantes :

a) un titre de l'enseignement agréé, financé ou subventionné par la Communauté flamande ou un titre
néerlandophone équivalent, démontrant le niveau requis de la connaissance du néerlandais;

b) une attestation de fixation du niveau, effectuée par une "Huis van het Nederlands” (Maison du néerlandais),
démontrant le niveau requis de la connaissance du néerlandais;

4° en produisant la preuve d’une connaissance suffisante du néerlandais aprés avoir subi un examen linguistique
aupres du bureau de sélection de 1’Autorité fédérale;

5° en produisant la preuve qu'il a suivi, pendant neuf ans, comme éleve régulier, les cours de I'enseignement
primaire et secondaire en langue néerlandaise. Ceci se fait au vu d’attestations délivrées a cet effet par les autorités
scolaires intéressées.

§ 3. Le Gouvernement flamand détermine :

1° les modalités relatives au prix de 1’accueil d’enfants pour les familles, y compris le principe que les familles
paieront pour les jours d’accueil qu’elles ont réservés;

2° les regles prioritaires pour 1'acces, visé aux §§ 1°" et 2, en accordant une priorité absolue dans le cadre de la
situation de travail, les résultats minimaux a obtenir a ce niveau et la maniere dont ces résultats sont mesurés;

3° les modalités relatives aux caractéristiques, visées au § 1", et la maniere dont elles sont constatées formellement.

Art. 9. L'organisateur disposant d’une autorisation pour 1’accueil familial ou d’une autorisation pour 1’accueil
d’un groupe d’enfants peut recevoir, outre la subvention visée a 1’article 8, une subvention de « Kind en Gezin » pour
la réalisation de missions d’accueil d’enfants a I’appui de familles vulnérables, comprenant la lutte contre la pauvreté
dans des familles, et pour la réalisation de I'acces pour ces familles. Les familles vulnérables sont les familles répondant
au moins a plusieurs des criteres de base mentionnés ci-apres :

1° la situation de travail;

2° la situation financiére;

3° la composition du ménage;

4° la santé et la situation de soins;
5° le niveau de formation.

Le Gouvernement flamand détermine les missions et les regles, comprenant au moins les groupes qui ont par
priorité acces a l'accueil d’enfants a la subvention, et que les organisateurs d’accueil d’enfants a la subvention
collaborent mutuellement et avec le guichet local en matiére d’accueil d’enfants en vue d'une politique d’admission
orientée sur les familles vulnérables, ainsi que les criteres de base, visés a l'alinéa premier, et le mode dont ils sont
établis formellement.

Art. 10. L'organisateur disposant d'une autorisation pour l'accueil familial ou d’une autorisation pour l'accueil
d’un groupe d’enfants peut recevoir, outre les subventions visées aux articles 7, 8 et 9, une subvention de « Kind en
Gezin » pour :

1° I'organisation de 1’accueil d’enfants aux heurs d’ouverture flexibles;

2° I'organisation de l'accueil inclusif d’enfants pour des enfants ayant des besoins spécifiques en soins;
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3° le soutien de missions spécifiques;

4° le soutien unique d’autres missions.

Art. 11. «Kind en Gezin » peut accorder une subvention a :

1° l'initiateur ou la structure assurant 1’organisation du guichet local en matiere d’accueil d’enfants pour les
missions, visées a l'article 13;

2° l'organisateur disposant d’une autorisation pour 1’accueil a domicile.

Art. 12. § 1°". Les subventions, visées aux articles 7 a 11 inclus, ne peuvent étre accordées que dans les limites du
budget engagé a cet effet.

Le Gouvernement flamand arréte les regles de programmation, au moins pour les subventions visées aux articles
8,9 et 10, 1° et 2°, y compris le fait qu’elles sont accordées au moins par région de soins, et arréte les modalités pour
cette subvention.

§ 2. La décision sur les subventions, visées aux articles 7 a 9 inclus, et a l'article 10, 1° et 2°, comprend au moins
les données suivantes :

1° I'organisateur;
2° le nombre de places faisant I'objet d"une subvention, qui ne peut jamais dépasser le nombre de places d’accueil
autorisées, visé a l'article 5, alinéa premier, 3°.
CHAPITRE 4. — Guichet local en matiere d’accueil d’enfants

Art. 13. Au sein d'une commune, il y a un guichet local en matiére d’accueil d’enfants chargé des missions
suivantes :

1° coordonner 1’enregistrement des demandes d’accueil d’enfants et de la préférence des familles pour des places
d’accueil d’enfants, de sorte qu'une famille ne doit poser qu'une seule question en fonction de la disposition du point
2°. Le guichet local en matiere d’accueil d’enfants utilise a cet effet le systéme d’information et d’enregistrement, visé
a l'article 6, § 1¢, 3°, du décret du 30 avril 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la
personnalité juridique « Kind en Gezin »;

2° informer les familles dans un délai raisonnable sur les places d’accueil d’enfants disponibles et, au besoin, les
mettre en contact avec les emplacements d’accueil d’enfants, portant une attention particuliére aux familles socialement
vulnérables;

3° collaborer avec tous les emplacements d’accueil d’enfants au sein de la zone d’action, avec les instances
travaillant avec des familles qui peuvent avoir des demandes d’accueil d’enfants, et avec d’autres guichets locaux en
matiere d’accueil d’enfants en fonction des missions, visées aux points 1° et 2°;

4° informer I’administration locale ou les administrations locales, les organisateurs d’accueil d’enfants et « Kind en
Gezin » sur les demandes de places d’accueil d’enfants.

Le guichet local en matiere d’accueil d’enfants prend forme par ce que, au sein de la Concertation locale en matiere
d’accueil d’enfants, qui est le conseil consultatif communal en matiére d’accueil d’enfants, en exécution de I'article 6,
§ 3, du décret du 30 avril 2004 portant création de I'agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique
«Kind en Gezin », il est désigné un initiateur ou il est créé une structure afin d’organiser le guichet local en matiere
d’accueil d’enfants. Tout acteur local pertinent pour 1'accueil d’enfants peut assurer 1'organisation. A défaut de la
désignation d"un initiateur, ou de la création d’une structure et lorsqu’il manque un guichet local en matiére d’accueil
d’enfants opérationnel, I'administration locale assure son organisation.

Le guichet local en matiere d’accueil d’enfants peut concerner plusieurs communes au sein des limites de la région
de soins.

Le Gouvernement flamand arréte les modalités.

CHAPITRE 5. — Projets innovateurs

Art. 14. Le Gouvernement flamand peut arréter des modalités en vue de I'organisation et du subventionnement
par « Kind en Gezin » de projets innovateurs en matiere d’accueil d’enfants qui ne relevent pas de I'application des
dispositions du présent décret.

CHAPITRE 6. — Maintien
Section 1"°. — Surveillance

Sous-section 1. — Surveillants

Art. 15. Le Gouvernement flamand peut désigner des surveillants outre 1'Inspection des Soins. Cette désignation
se fait sur la base des regles fixées par le Gouvernement flamand en ce qui concerne :

1° la mission de surveillance;

2° les conditions qui doivent étre remplies par le surveillant et la (les) personne(s) chargée(s) de la surveillance, au
moins concernant l'expertise requise, les qualifications requises et I'indépendance a I'égard de I'organisateur;

3° l'autorisation préalable du Gouvernement flamand;

4° le controle du surveillant;

5° le prix chargé pour la surveillance, et la personne payant ce prix;
6° la relation avec I'Inspection des Soins et avec « Kind en Gezin ».

Lors de I’exercice de sa mission de surveillance, la personne chargée de la surveillance porte une légitimation
qu'elle produise immédiatement sur demande. Le Gouvernement flamand arréte le contenu et le modele de la
légitimation, et détermine I'organe de gestion qui délivre la légitimation.

«Kind en Gezin » exerce le controle sur pieces.
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Sous-section 2. — Droits de surveillance

Art. 16. La personne chargée de la surveillance dispose des droits de surveillance suivants, dont elle fait
uniquement usage lorsqu’il est pertinent et nécessaire pour 1’accomplissement de la mission de surveillance :

1° le droit d’acces aux locaux utilisés pour 1’accueil d’enfants pendant les heures d’ouverture de I'emplacement
d’accueil d’enfants. La demande d’une autorisation comprend une autorisation de toutes les personnes physiques
majeures habitant les locaux de faire effectuer des visites de contrdle dans les locaux occupés servant a l'accueil
d’enfants;

2° le droit de demander la consultation de documents et d’autres supports d’information relatifs a 1'accueil
d’enfants. A cet effet, elle peut se faire présenter ces supports d’informations a 1’endroit qu’elle désigne. Elle peut se
faire transmettre une copie gratuite de tous les documents et d’autres supports d’informations ou en faire une copie
elle-méme. Lorsqu’elle ne peut pas faire des copies sur place, elle peut emporter les supports d’information pour peu
de temps afin de les consulter ou de les copier, contre récépissé avec un inventaire des supports d’information en
question;

3° le droit de constater des violations possibles des dispositions du présent décret et de ses arrétés d’exécution dans
les locaux utilisés pour 1'accueil d’enfants, a 1'aide de moyens audiovisuels. Des personnes et objets identifiables ne
peuvent figurer sur les moyens audiovisuels que s'il est pertinent et nécessaire;

4° le droit d’examen d’affaires, comme le droit d’échantillonnage et d’analyse;
5° le droit d’exiger, lors de 'exercice de sa mission de surveillance, 1’assistance de la police.
Le Gouvernement flamand arréte les modalités.

Les personnes chargées de la surveillance exercent les compétences, visées a 1’alinéa premier, en vue de la
surveillance du respect des dispositions du présent décret et de ses arrétés d’exécution.

Lors de I’exercice des compétences, visées a I'alinéa premier, le surveillant et la personne chargée de la surveillance
veillent a ce que les moyens utilisés par la personne chargée de la surveillance, soient appropriés et nécessaires pour
la surveillance du respect des dispositions du présent décret et de ses arrétés d’exécution.

Art. 17. La personne chargée de la surveillance établit un rapport de sa visite de surveillance et constate, le cas
échéant, des infractions dans un rapport de constatation. Si une copie des rapports est envoyée a I'organisateur, ces
rapports font foi jusqu’a preuve du contraire.

L'organisateur a le droit de transmettre des remarques écrites sur le contenu du rapport du surveillant, dans un
délai de quatorze jours calendaires apres la notification écrite.

Le surveillant joint les remarques écrites éventuelles de 1’organisateur au rapport de constatation qu’il transmet a
«Kind en Gezin ».

Sur la base du rapport de constatation requ du surveillant, « Kind en Gezin » entreprend au besoin des démarches
ultérieures selon les dispositions, visées aux articles 18 a 22 inclus. « Kind en Gezin » en informe l'organisateur.

Le Gouvernement flamand arréte les modalités.

Section 2. — Sommation

Art. 18. Lorsqu’il est constaté qu'un organisateur ne respecte pas les dispositions du présent décret et de ses
arrétés d’exécution, 1’'organisateur recoit une sommation écrite de « Kind en Gezin ». Cette sommation mentionne un
délai dans lequel l'organisateur doit répondre aux dispositions non respectées, et peut contenir des conditions
spécifiques pour répondre aux dispositions non respectées.

En cas d'urgence, cette sommation peut étre omise et les mesures administratives, telles que visées a la section 3,
sont prises immédiatement.

Le Gouvernement flamand arréte les modalités.

Section 3. — Mesures administratives

Art. 19. «Kind en Gezin » peut modifier, suspendre ou annuler 1'autorisation lorsque 'organisateur :
1° ne respecte pas les dispositions, visées au présent décret ou a ses arrétés d’exécution;
2° empéche la surveillance réglée par ou en vertu du présent décret;

La suspension de 'autorisation entraine de plein droit la suspension de 1’exercice de 1’accueil d’enfants a partir du
jour suivant la date de notification de la décision de suspension, jusqu’au moment ol I’organisateur répond a nouveau
aux dispositions du présent décret et de ses arrétés d’exécution.

L'annulation de I'autorisation entraine de plein droit la fermeture de I'emplacement d’accueil d’enfants.

Le Gouvernement flamand arréte les modalités, comprenant au moins la possibilité d'introduire une réclamation.

Art. 20. «Kind en Gezin » peut diminuer, suspendre, arréter ou réclamer la subvention lorsque I'organisateur ne
respecte pas les dispositions du présent décret et de ses arrétés d’exécution.

Le Gouvernement flamand arréte les modalités, comprenant au moins la possibilité d’introduire une réclamation.

Art. 21. Lorsque 'emplacement d’accueil d’enfants est organisé sans autorisation de « Kind en Gezin », telle que
visée a l'article 4, ou lorsque l'autorisation est annulée, « Kind en Gezin » transmet a l'organisateur un ordre de
fermeture mentionnant la date a laquelle la fermeture prend cours. En cas de danger imminent et grave pour la santé
ou la sécurité des enfants, la fermeture peut étre imposée immédiatement.

Lorsque l'exercice de I'accueil d’enfants doit étre suspendu ou lorsqu'un emplacement d’accueil d’enfants doit
fermer, « Kind en Gezin » en informe le bourgmestre de la commune de 'emplacement d’accueil d’enfants dans les
meilleurs délais. Le bourgmestre vérifie si la suspension ou l'ordre de fermeture est respecté, et en informe « Kind en
Gezin ».

Lorsqu'il est constaté, aprés 1'entrée en vigueur de la suspension ou de la fermeture d'un emplacement d’accueil
d’enfants, que ses activités n’ont pas été arrétées, le bourgmestre procédera, a la demande écrite de « Kind en Gezin »,
a l'exécution de la mesure administrative. Cette mesure est exécutée a la charge et au risque de I'organisateur.

Le Gouvernement flamand arréte les modalités.
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Section 4. — Amende administrative

Art. 22. «Kind en Gezin » peut imposer une amende administrative de 100 a 100.000 euros lorsque 1’organisateur :
1° empéche la surveillance réglée par ou en vertu du présent décret;

2° organise 1’accueil d’enfants sans autorisation, telle que visée a l’article 4;

3° ne respecte pas les dispositions du présent décret et de ses arrétés d’exécution.

L’amende administrative peut étre imposée dans un délai de six mois, a compter du jour auquel « Kind en Gezin »
recoit le rapport de constatation du surveillant, et a condition que 1'organisateur concerné ait eu la possibilité d’étre
entendu sur l'infraction présumée et sur le montant de I'amende. L'organisateur peut se faire assister ou représenter par
un avocat ou une tierce personne. Si une amende administrative est imposée, la décision mentionne le montant, le mode
de paiement et le délai de paiement de celle-ci. L’avis a l'intéressé de la décision mentionne les modalités selon
lesquelles et le délai endéans lequel un recours peut étre introduit contre la décision.

Sous peine de déchéance du droit a I'introduction d’un recours dans un délai d’un mois prenant cours le jour de
la notification de la décision de lui imposer une amende administrative, 'intéressé peut introduire un recours contre
cette décision par voie de requéte aupres du Conseil d’Etat. Ce recours suspend 1'exécution de la décision.

Si l'intéressé refuse de payer I'amende administrative, elle est recouvrée par voie de contrainte. Une contrainte est
signifiée par exploit d’huissier avec injonction de payer.

L'injonction a 'acquittement de ’amende administrative échoit aprés un délai de cinq ans, a compter de la date
de la décision, visée a 'alinéa deux, ou dans le cas de recours, a compter de la date de la décision judiciaire passée en
autorité de la chose jugée. La prescription est interrompue selon le mode et aux conditions fixés a l'article 2244 et
suivants du Code civil.

Le Gouvernement flamand arréte les modalités de 'imposition et du paiement de I'amende administrative.

Art. 23. « Kind en Gezin » gere le budget provenant des amendes administratives, visées au présent décret et a ses
arrétés d’exécution, et le dépense en faveur du secteur de 1'accueil d’enfants.

Le Gouvernement flamand arréte les modalités.
CHAPITRE 7. — Collecte et traitement de données

Art. 24. En exécution du présent décret et de ses arrétés d’exécution, « Kind en Gezin » traite au moins les types
suivants de données a caractere personnel :

1° de I'enfant et de la famille de I’enfant :

a) données médicales de 1’enfant dans le cadre du maintien des conditions d’autorisation et de subventionnement
et dans le cadre de la préparation et de I'évaluation politique;

b) données d’identification dans le cadre du maintien des conditions d’autorisation et de subventionnement,
I'enregistrement des présences, la communication des mesures prises concernant 1’autorisation ou le subventionne-
ment, et la facturation;

¢) données sur la demande d’accueil d’enfants dans le cadre du maintien des conditions d’autorisation et de
subventionnement, la préparation et 1'évaluation politique et la programmation;

d) données sur l'utilisation de I'emplacement d’accueil d’enfants par les familles dans le cadre du maintien des
conditions d’autorisation et de subventionnement, la préparation et I'évaluation politique, la facturation, la
programmation et I’enregistrement des présences;

e) données financieres et données sur la composition du ménage dans le cadre du maintien des conditions
d’autorisation et de subventionnement, la préparation et I’évaluation politique, la facturation et la détermination du
prix de I'accueil d’enfants pour les familles;

f) données sur la gestion des situations de crise dans 1’emplacement d’accueil d’enfants;
g) données sur le traitement des plaintes sur ’emplacement d’accueil d’enfants;

h) données sur la vulnérabilité sociale dans le cadre du maintien des conditions d’autorisation et de
subventionnement, la préparation et I'évaluation politique;

2° des organisateurs, des responsables, des accompagnateurs d’enfants et d’autres collaborateurs éventuels dans
le cadre du maintien des conditions d’autorisation et de subventionnement, au moins :

a) les données médicales et judiciaires, au moins une attestation d’aptitude médicale et un extrait du casier
judiciaire;

b) les données d’identification, les données de formation et les données de capacité;

c) les données sur des situations de crise dans 'emplacement d’accueil d’enfants;

d) les données sur le traitement des plaintes sur I'emplacement d’accueil d’enfants;

3° de toute personne majeure qui est en contact direct avec les enfants accueillis dans 1’emplacement d’accueil
d’enfants, les données visées au point 2°, a).

En exécution du présent décret et de ses arrétés d’exécution, I’organisateur traite au moins les types suivants de
données a caractére personnel :

1° de I'enfant et de la famille de I’enfant :
a) les données médicales dans le cadre des conditions d’autorisation et de subventionnement;

b) les données d’identification dans le cadre des conditions d’autorisation et de subventionnement, I'enregistre-
ment des présences et la facturation;

c) les données sur la demande d’accueil d’enfants dans le cadre des conditions d’autorisation et de
subventionnement et la politique de l'organisateur concernant I’emplacement d’accueil d’enfants;

d) les données sur 1'utilisation de I'emplacement d’accueil d’enfants par les familles dans le cadre des conditions
d’autorisation et de subventionnement, 1'enregistrement des présences, la facturation et la politique de 'emplacement
d’accueil d’enfants;

e) les données financieres et les données sur la composition du ménage dans le cadre des conditions d’autorisation
et de subventionnement, la facturation et la détermination du prix de I'accueil d’enfants pour les familles;
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f) les données sur la vulnérabilité sociale dans le cadre des conditions de subventionnement et la politique de
l'organisateur concernant I’emplacement d’accueil d’enfants;

2° des responsables, des accompagnateurs d’enfants et d’autres collaborateurs éventuels dans le cadre des
conditions d’autorisation et de subventionnement, au moins :

a) les données médicales et judiciaires, au moins une attestation d’aptitude médicale et un extrait du casier
judiciaire;

b) les données d’identification, les données de formation et les données de capacité;

3° des personnes, visées aux points 1° et 2°:

a) les données sur la gestion des situations de crise dans I'emplacement d’accueil d’enfants;
b) les données sur le traitement des plaintes sur I'emplacement d’accueil d’enfants;

4° de toute personne majeure qui est en contact direct avec les enfants accueillis dans 1’emplacement d’accueil
d’enfants, les données visées au point 2°, a).

En exécution du présent décret et de ses arrétés d’exécution, le surveillant traite au moins les données a caractere
personnel, visées aux alinéas premier et deux, dans le cadre des conditions d’autorisation et de subventionnement.

En exécution du présent décret et de ses arrétés d’exécution, le guichet local en matiere d’accueil d’enfants traite
au moins les données a caractére personnel de l'enfant et de la famille de l’enfant, notamment les données
d’identification, les données sur la demande d’accueil d’enfants et les données sur la vulnérabilité sociale de I’enfant
et de la famille de l'enfant dans le cadre de la mission du guichet local en matiére d’accueil d’enfants.

Le délai de conservation est de dix ans pour les données sur les plaintes et les situations de crise, et de cinq ans
pour les autres données, visées aux alinéas premier a quatre inclus. Pour les données sur les responsables, les
accompagnateurs d’enfants et les autres collaborateurs éventuels, le délai prend cours a partir de la fin de leur emploi.

CHAPITRE 8. — Dispositions modificatives

Art. 25. Dans l'article 2, 1°, du décret du 17 octobre 2003 relatif a la qualité des structures de soins de santé et
d’aide sociale, les mots « une organisation agréée par la Communauté flamande » sont remplacés par le membre de
phrase « une organisation agréée ou, en ce qui concerne 1'accueil de bébés et de bambins, autorisée par la Communauté
flamande ».

Art. 26. Dans l'article 3, § 1", du méme décret, les mots « normes d’agrément » sont remplacés par le membre de
phrase « normes d’agrément ou, en ce qui concerne 1’accueil de bébés et de bambins, normes d’autorisation ».

Art. 27. Dans l'article 9 du méme décret, les mots « normes d’agrément » sont remplacés par le membre de phrase
«normes d’agrément ou, en ce qui concerne 1’accueil de bébés et de bambins, normes d’autorisation », et le mot
«agrément » est chaque fois remplacé par le membre de phrase « agrément ou, en ce qui concerne 1’accueil de bébés
ou de bambins, autorisation ».

Art. 28. Dans l'article 2, 2°, du décret du 30 avril 2004 portant création de ’agence autonomisée interne dotée de
la personnalité juridique « Kind en Gezin », modifié par le décret du 22 décembre 2006, les mots « 'accueil préscolaire
d’enfants » sont remplacés par les mots « l'accueil de bébés et de bambins ».

Art. 29. Dans l'article 6 du méme décret, le paragraphe 1°" est remplacé par la disposition suivante :
«§ 1°". La tache relative a la régie de 1'accueil des enfants comprend en tout cas :

1° la programmation au niveau opérationnel, aux niveaux local et régional, et au niveau de la Communauté
flamande;

2° la stimulation, 1'admission, I'autorisation, 1’agrément, le subventionnement et le maintien d’emplacements
d’accueil d’enfants;

3° la gestion d’un systeme d’information et d’enregistrement afin d’orienter la demande d’accueil d’enfants sur
I'offre disponible en emplacements d’accueil d’enfants, et afin de collecter et de gérer les données d’enregistrement sur
la demande, 1'offre, I'utilisation et le subventionnement de 1’accueil d’enfants;

4° la promotion de la qualité des emplacements d’accueil d’enfants;
5° le fait de conseiller le Gouvernement flamand sur les qualifications et les compétences pour 1’accueil d’enfants;

6° la gestion du budget provenant des amendes administratives. ».

Art. 30. Dans l'article 14, alinéa premier, du méme décret, les mots « des enfants de moins de douze ans » sont
remplacés par le membre de phrase « des enfants fréquentant 1’enseignement fondamental, visé a l'article 3, 6°, du
décret du 25 février 1997 relatif a ’enseignement fondamental ».

Art. 31. Larticle 15 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 15. Toute personne qui n’est pas dispensée par le Gouvernement flamand de 1'obligation de déclaration, et
qui accueille a titre permanent des enfants fréquentant 1’enseignement fondamental, visé a I'article 3, 6°, du décret du
25 février 1997 relatif a 'enseignement fondamental, sans le notifier a ’agence, ou toute personne qui refuse l’acces visé
a l'article 14, alinéa deux, peut étre punie d'une amende administrative de 500 euros.

L’amende administrative peut étre imposée dans un délai de six mois, a compter du jour auquel Kind en Gezin
regoit le rapport de constatation du surveillant, et a condition que l'organisateur concerné ait eu la possibilité d’étre
entendu sur l'infraction présumée et sur le montant de I’amende. A cette occasion, I’organisateur peut se faire assister
ou représenter par un avocat ou une tierce personne. Si une amende administrative est imposée, la décision mentionne
le montant, le mode de paiement et le délai de paiement de celle-ci. L’avis a l'intéressé de la décision mentionne les
modalités selon lesquelles et le délai endéans lequel un recours peut étre introduit contre la décision.

Sous peine de déchéance du droit a I'introduction d"un recours dans un délai d'un mois a partir de la notification
de la décision de lui imposer une amende administrative, I'intéressé peut introduire un recours contre cette décision
par voie de requéte aupres du Conseil d’Etat. Ce recours suspend I'exécution de la décision.
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Si l'intéressé refuse de payer I'amende administrative, elle est recouvrée par voie de contrainte. Une contrainte est
signifiée par exploit d’huissier avec injonction de payer.

Linjonction a l’acquittement de I'amende administrative échoit apres un délai de cinq ans, a compter de la date
de la décision telle que visée a l'alinéa deux, ou dans le cas de recours, a compter de la date de la décision judiciaire
passée en autorité de la chose jugée. La prescription est interrompue selon le mode et aux conditions fixés a
I'article 2244 et suivants du Code civil.

Le Gouvernement flamand arréte les modalités de 1'imposition et du paiement de I'amende administrative. ».

Art. 32. L'article 24 du méme décret est complété par un alinéa quatre, rédigé comme suit :

« La disposition, visée a l'alinéa premier, ne s’applique pas a l’accueil d’enfants, visé au décret du 20 avril 2012
portant organisation de 'accueil de bébés et de bambins. ».

Art. 33. A l'article 12 du décret du 7 décembre 2007 portant création du Conseil consultatif stratégique pour la
Politique flamande de 1’Aide sociale, de la Santé et de la Famille et d"'une Commission consultative pour les Structures
de 1’Aide sociale, de la Santé publique et de la Famille, sont apportées les modifications suivantes :

1° I’alinéa deux est remplacé par la disposition suivante :

« La commission a pour mission de conseiller le Ministre flamand chargé de I’assistance aux personnes et de
la politique de la santé, sur la réclamation contre une des décisions suivantes qui sont prises, en ce qui concerne
une structure d’aide sociale, de santé publique et de la famille ou une de ses composants, par le département ou
par une agence du domaine politique, ou contre l'intention de prendre une des décisions suivantes, exprimée et
formellement signifiée par le département ou par 1’agence :

1° le refus d’accorder, de prolonger ou de modifier une admission, une autorisation ou un agrément;

2° ]la modification contrainte, la suspension, I’annulation ou le retrait d"'une admission, d’une autorisation ou
d’un agrément;

3° la fermeture;
4° le refus, la diminution, I'arrét ou la réclamation dune subvention pour emplacements d’accueil d’enfants. »;
2° l'alinéa trois est abrogé.
Art. 34. A l'article 15, alinéa deux, du méme décret sont apportées les modifications suivantes :
1° les mots «1'article 10 » sont remplacés par les mots « 'article 12 »;
2° la phrase suivante est ajoutée :

« Le Gouvernement flamand peut arréter les modalités de la décision sur la réclamation. ».

Art. 35. Le décret du 7 mai 2004 portant octroi de titres-services pour la garde d’enfants, modifié par le décret du
22 décembre 2006, est abrogé.

CHAPITRE 9. — Dispositions finales

Art. 36. Pour les emplacements d’accueil d’enfants qui, a la date d’entrée en vigueur du présent décret, disposent
d’un agrément, d’une permission ou d’un certificat de contrdle de « Kind en Gezin », cette permission ou ce certificat
de contrdle est transposé(e) en une autorisation de « Kind en Gezin » telle que visée a 1'article 4, sans préjudice de
I'application de 1’article 19.

Pour les emplacements d’accueil d’enfants qui, a la date d’entrée en vigueur du présent décret, sont subventionnés
par « Kind en Gezin », la subvention est transposée en une subvention telle que visée aux articles 7 a 11 inclus, sans
préjudice de l'application de l'article 19.

Le Gouvernement flamand arréte les conditions et délais nécessaires pour cette transposition, réglant également la
cohérence avec 1'accueil extrascolaire d’enfants, I'accueil des enfants fréquentant 1’enseignement fondamental, visé a
l'article 3, 6°, du décret du 25 février 1997 relatif a I’enseignement fondamental.

Le Gouvernement flamand arréte les dispositions transitoires pour les emplacements d’accueil d’enfants qui sont
notifiés a « Kind en Gezin » a la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Art. 37. Le présent décret entre en vigueur a la date fixée par le Gouvernement flamand, et au plus tard le
1¢ janvier 2015.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 20 avril 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand du Bien-étre, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN

Note
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